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Atencao:

Antes de operar o equipamento Menegotti, faca a
leitura deste manual técnico, onde 0 mesmo ird
informar e instruir o operador sobre o funcionamento
do produto.

Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho e
manutencoes prematuras do equipamento.

MENEGOTTI

CONSTRUCAO



Para béns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrucdes necessarias para a utilizagdo e manutengdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracte-
risticas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atencdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servico (operagdo) e o funcionamento satisfatdrio é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessdria, assim como, atender a sua necessidade nas pegas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atencdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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Grupo Menegotti

A Menegotti é referéncia no desenvolvimento de solugdes em madquinas e ferramentas para os
segmentos de Construgdo Civil, Movimentacgdo de Cargas Leves e de Jardinagem em Casa e no Campo.
Uma empresa brasileira, presente em mais de 40 paises, tem sua matriz em Jaragua do Sul, Santa
Catarina, unidades no Brasil e nos Estados Unidos.

Com mais de 80 anos de histdria, esta na quarta geragdo de uma gestdo familiar consistente e vitoriosa. §
Lider nacional em vendas de betoneiras, é destaque nos mercados de revenda e locagao.

Através do seu Programa de Inovagdo, fomenta a criatividade e a competitividade, por meio de a¢Ges e
parcerias disruptivas, que visam o continuo crescimento profissional e dos negdcios.

Com uma cultura organizacional que valoriza e estimula seu constante desenvolvimento profissional e
pessoal, atua fortemente em projetos sustentaveis, que tornam realidade seu propdsito de ajudar a
construir um mundo melhor e mais sustentavel.

O Produto

Motor é um dispositivo desenvolvido com a finalidade de converter outras fontes de energia, como a quimica e a elétrica, em energia mecanica, de forma
a impelir movimento, sendo utilizada por maquinas, equipamentos e veiculos para impulsionar seu funcionamento. Indicamos o motor Menegotti 165
para equipamentos voltados a linha de compactagdo de solos.

Informacdes de Seguranga

Obs.: Qualquer pessoa que realizar qualquer tipo de operagdo com este equipamento, deve obrigatoriamente ler este manual e as orientagdes de
seguranga.

¢ Nunca permita que pessoas que nao foram treinadas operem o motor.

e Leia, entenda e siga os procedimentos do Manual de Instrugdes antes de tentar operar o equipamento.

e Certifique-se que o operador estd familiarizado com as precaugdes de seguranc¢a adequadas e técnicas de operagdo antes de usar o motor.
¢ Ndo opere o motor em aplicagdes que ndo sejam destinadas.

¢ Ndo modifique ou desative a fungdo de controles operacionais.

» N3o utilize acessdrios que n3o sdo recomendados pela Menegotti para o motor. Pode ocasionar danos ao equipamento e/ou lesGes

e Utilize cautela e bom senso quando operar o motor.

* Em caso de pecas danificadas ou faltantes, entre imediadamente em contato com a Menegotti pelo telefone 0800-727-8033 para reposigao
da mesma.

e Com a maquina desligada, efetue uma inspecao didria nas partes do equipamento. Em caso de problemas, entre imediatamente em contato
com o Servigo Autorizado Menegotti.

¢ Ndo deixar a maquina em funcionamento sem vigilancia.
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e Certifique-se que o motor ndo ird tombar, rolar ou cair quando ndo estiver sendo operado.

¢ N3do utilize a maquina em locais interiores ou em uma area fechada, a menos que haja uma ventilagao adequada. Os gases de escape
do motor contém mondxido de carbono; a exposigdo ao mondxido de carbono pode causar a perda de consciéncia e pode levar a morte.
e Nunca ingerir combustivel ou inalar seus vapores, e evitar o contato com a pele. Em caso de contato com a pele, lavar imediatamente
a superfice afetada. Caso o combustivel entre em contato com os olhos do operador, lavar imediatamente com 4dgua e buscar atendimen-
to médico o mais rapido possivel.

e Utilize roupas de protegdo quando estiver operando o motor. Utilize dculos de seguranca, protetor auricular e sapatos de seguranca.
e Sempre mantenha maos, pés e roupas largas afastadas das partes méveis do motor.

e Utilize mdscara durante as operagdes.

e Evite contato com superficies quentes, o contato com estas areas podem causar queimaduras graves.

e Antes de realizar qualquer operagdo ou manutengao, espere o motor esfriar.

e Sempre limpar qualquer derramamento de combustivel.

* N3o fume ao operar o motor e/ou abastecer o motor.

¢ Ndo fume préximo a uma drea confinada, dreas com faiscas, chamas, fumaca ou qualquer area restrita.

e Verifique se hd vazamentos nas mangueiras de combustivel, antes de dar partida no motor. Ndo ligue a maquina caso houverem.

e Sempre desligue o motor quando nao estiver sendo operado.

¢ Nunca use o afogador para parar o motor.

e Sempre remova ou desconecte a vela de ignigdo do motor, para evitar um arranque acidental.

¢ N3o tente limpar ou consertar o motor enquanto ele estiver trabalhando.

¢ Ndo opere o motor com os dispositivos de seguranga, protecdes removidas ou sem condiges de funcionamento.

¢ Ndo opere o motor sem o filtro de ar.

¢ Ndo remova o elemento filtrante do filtro de ar, o pré-filtro ou a tampa do filtro de ar enquanto o motor estiver operando.

¢ Ndo altere as velocidades do motor. Opere o motor somente na velocidade especificada nos Dados Técnicos.

e Sempre substitua os dispositivos de seguranca e as protecGes depois dos reparos e da manutengao.

e Mantenha a area ao redor do silencioso livre de detritos, afim de reduzir o risco de um incéndio acidental.

¢ Deixe as aletas de refrigeragdo limpas de detritos.

e Sempre faga manutengdes periddicas conforme recomendado no Manual de Operagdo.

e Sempre substitua componentes desgastados ou danificados com pegas de reposigdo recomendados pela Menegotti para a manutengdo
desse motor.
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INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

A maioria dos acidentes com motores pode ser evitada caso seguidas todas as instrugdes neste manual e no motor. Alguns dos riscos mais comuns sdo
discutidos abaixo, juntamente com a melhor maneira de proteger a si e aos outros.

Responsabilidades do Proprietario

* Os motores foram projetados para oferecer servigos seguros e confidveis, se operados de acordo com as instrugGes. Leia e entenda este manual do
proprietario antes de operar o motor. Ndo fazer isso pode resultar em ferimentos pessoais ou danos ao equipamento.

e Saiba como parar o motor rapidamente e entenda a operagdo de todos os controles. Nunca permita que ninguém opere o motor sem instrugdes
adequadas.

* Ndo permita que criangas operem o motor. Mantenha criangas e animais de estimagao afastados da drea de operacao.

Exaustao quente

¢ O ssilencioso fica muito quente durante a operagdo e permanece quente por um tempo depois de parar o motor. Cuidado para ndo tocar no silenciador
enquanto estiver quente. Deixe o motor esfriar antes de armazend-lo em ambientes fechados.

e Para evitar riscos de incéndio e fornecer ventilagdo adequada para aplicagdes em equipamentos estacionarios, mantenha o motor a pelo menos 1 metro
de distancia da construcdo de paredes e outros equipamentos durante a operagdo. Nao coloque objetos inflamaveis perto do motor.

Perigo de mondxido de carbono

O gés de escape contém monodxido de carbono venenoso. Evite a inalagdo de gases de escape. Nunca opere o motor em uma garagem fechada ou em édrea
confinada.

Outro equipamento

Revise as instrugdes fornecidas com o equipamento alimentado por este mecanismo para obter outras precaugdes de seguranga que devem ser observa-
das em conjunto com a partida do motor, desligamento, operacdo ou vestudrio de prote¢do que possam ser necessarios para operar o equipamento.
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Componentes

Tampa do Cabegote  Vela de ignigdo Botdo ON/OFF

Alavanca do Afogador
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Conjunto filtro de ar

Protecdo do silencioso

Dreno de éleo

Alga de Partida Sistema retratil

Bloco do motor
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Controles

segoe

ALAVANCA DO ACELERADOR

A alavanca do acelerador controla a velocidade da alavanca do acelerador
do motor. Mover a alavanca do acelerador nas dire¢Ges mostradas torna o
motor mais rapido ou mais lento.

INTERRUPTOR DO MOTOR

O interruptor do motor ativa e desativa o sistema de igni¢do. A chave do
motor deve estar na posi¢do Rodar para que o motor funcione.
Colocar o interruptor do motor na posi¢ao Parada para parar o motor.

Parada

Rodar

07




ALAVANCA DO AFOGADOR

A alavanca do afogador abre e fecha a vélvula do afogador no carburador.
A posicdo FECHAR enriquece a mistura de combustivel para dar partida em
um motor frio.

A posicdo ABERTA fornece a mistura correta de combustivel para operagdo
apos a partida e para reiniciar um motor quente.

Algumas aplicagdes do motor usam um controle de estrangulamento
montado remotamente, em vez da alavanca de estrangulamento montada
no motor mostrada aqui.

ALGA DE PARTIDA RETRATIL

Puxar a alca da partida retratil aciona o mecanismo para dar partida no
motor.

AVISO: Puxe a alga de partida levemente até sentir resisténcia e, em seguida,
puxe rapidamente. Retorne suavemente a alga de partida.
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Verifique Antes da Operagao

0 SEU MOTOR ESTA PRONTO PARA PARTIR?

Para sua seguranga e para maximizar a vida Gtil do seu equipamento, é muito importante levar alguns momentos antes de vocé operar o motor para
verificar suas condigdes. Certifique-se de cuidar de qualquer problema que encontrar ou que seja consertado antes de operar o motor.

ATENCAO: A manutencio inadequada deste motor ou a falha na corregio de um problema antes da operacdo podem causar um mau funcionamento no
qual vocé poderd ser gravemente ferido. Sempre execute uma inspeg¢do pré-operagdo antes de cada operacdo e corrija qualquer problema.

Antes de iniciar suas verificagdes de pré-operagdo, verifique se o0 motor esta nivelado e se a chave do motor estd na posi¢do OFF.
Verifique as condigGes gerais do motor

¢ Olhe ao redor e embaixo do motor quanto a sinais de vazamentos de dleo ou gasolina.

* Remova qualquer sujeira ou detritos excessivos, especialmente ao redor do silencioso e partida retratil.

e Procure sinais de danos.

e Verifique se todas as protegoes e tampas estdo no lugar e se todas as porcas e parafusos estdo apertados.

Verifique o motor

Verifique o nivel do éleo do motor. Operar o motor com um nivel baixo de éleo pode causar danos ao motor.

Verifique o filtro de ar. Um filtro de ar sujo restringira o fluxo de ar para o carburador, reduzindo o desempenho do motor.

Verifique o nivel de combustivel. Comegar com um tanque cheio ajudara a eliminar ou reduzir as interrupgGes de operagdo para reabastecimento.

Verifique o equipamento alimentado por este motor

Revise as instrugdes fornecidas com o equipamento alimentado por este mecanismo para obter as precaugdes e procedimentos que devem ser seguidos
antes da partida do motor.
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Operacao
PRECAUCOES OPERACIONAIS SEGURAS
Antes de operar o motor pela primeira vez, verifique os conteddos INFORMACOES DE SEGURANCA e VERIFIQUE ANTES DE OPERAR.

ATENCAO: O gés mondxido de carbono é téxico. Respirar pode causar inconsciéncia e até mata-lo. Evite dreas ou a¢des que o exponham ao mondxi-
do de carbono.

Revise as instrugGes fornecidas com o equipamento alimentado por este mecanismo para obter as precaugdes de seguranga que devem ser
observadas em conjunto com a partida, desligamento ou operacdo do motor.

PARTINDO O MOTOR

1 - Para dar partida em um motor frio, mova a alavanca do afogador para a posicao FECHADA.
Para reiniciar um motor quente, deixe a alavanca do afogador na posigdo ABERTA.

»
—

(o) Y ZER LR Fechado

T
Alavanca do Afogador Aberto
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2 - Afaste a alavanca do acelerador da posicdo LENTA, cerca de 1/3 do caminho em direcdo a posigio RAPIDA.

ﬁﬂﬂoﬂ

3 - Coloque o interruptor do motor na posigdao ON.

Alavanca do

Acelerador |

—|

4 - Acione a partida retratril.

Puxe a alga de partida levemente até sentir resisténcia e, em seguida, puxe rapidamente. Retorne suavemente a al¢a de partida.

Alga de Partida
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5 - Se a alavanca do afogador tiver sido movida para a posi¢do FECHADA para dar partida no motor, mova-a gradualmente para a posicao ABERTA a
medida que o motor se aquece.

Aberto

Alavanca do Afogador

PARANDO O MOTOR

Para parar o motor em uma emergéncia, basta colocar a chave do motor na posi¢do Parar. Sob condigGes normais, use o seguinte procedimento.

1 - Mova a alavanca do acelerador para a posicao LENTA.

Alavanca do
Acelerador
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2 - Coloque o interruptor do motor na posigao de Parar.

Interruptor do

Motor

CONFIGURANDO A VELOCIDADE DO MOTOR

Posicione a alavanca do acelerador na velocidade desejada do motor.

Algumas aplicagdes do motor usam um controle de estrangulamento montado
remotamente, em vez da alavanca de estrangulamento montada no motor

mostrada aqui.

Para recomendac0es de velocidade do motor, consulte as instrugdes fornecidas
com o equipamento alimentado por este motor.
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Manutenc¢ao

A IMPORTANCIA DA MANUTENGAO

Uma boa manutengao é essencial para uma operagdo segura, econdmica e sem problemas. Também ajudara a reduzir a poluigdo.

ATENCAO: A manutencio inadequada deste motor, ou a falha na correcio de um problema antes da operag3o, pode causar um mau funcionamento
no qual vocé pode ser gravemente ferido ou morto. Sempre siga as recomendagGes e programacgdes de inspegdo e manutengdo deste manual do
proprietario.

Para ajuda-lo a cuidar adequadamente do seu motor, as paginas a seguir incluem um cronograma de manutengdo, procedimentos de rotinas de
inspecdo e procedimentos simples de manuteng¢do usando ferramentas manuais basicas. Outras tarefas de servigo mais dificeis, ou que requerem
ferramentas especiais, sao melhor tratadas por profissionais e normalmente sdo executadas por um técnico ou outro mecanico qualificado.

O cronograma de manutengao se aplica as condigdes operacionais normais. Se vocé operar o motor em condigdes incomuns, como operagao
prolongada de alta carga ou alta temperatura, ou usar em condi¢ées incomumente molhadas ou empoeiradas, consulte o assistente técnico ou a
fabrica para obter recomendagdes aplicaveis as suas necessidades e uso individuais.

MANUTENGAO SEGURA

Algumas das precaugdes de seguranga mais importantes sdo as seguintes: No entanto, ndo podemos avisa-lo de todos os riscos possiveis que
possam surgir na execug¢do da manutengdo. Somente vocé pode decidir se deve ou ndo executar uma determinada tarefa.

ATENCAO: O n3o cumprimento adequado das instrugdes e precaugdes de manutengio pode causar ferimentos graves ou morte. Sempre siga os
procedimentos e precaugdes no manual do proprietario.

Precaug0es de seguranga

e Verifique se o motor esta desligado antes de iniciar qualquer manutengdo ou reparo. Isso eliminara varios riscos em potencial:
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- Envenenamento por mondxido de carbono devido a exaustdo do motor.
(Certifique-se de que ha ventilagdo adequada sempre que vocé operar o motor.)
- Queimaduras por partes quentes.
(Deixe o motor e o sistema de escape esfriarem antes de tocar.)
- Lesao por pegas moveis.
(Ndo opere o motor a menos que seja instruido a opera-lo.)

e Leia as instrugdes antes de comegar e verifique se possui as ferramentas e as habilidades necessarias.
e Para reduzir a possibilidade de incéndio ou explosdo, tenha cuidado ao trabalhar com gasolina. Use apenas um solvente ndo inflamavel, ndo gasolina,
para limpar as pegas. Mantenha cigarros, faiscas e chamas longe de todas as pegas relacionadas ao combustivel.

Para garantir a melhor qualidade e confiabilidade, use apenas pegas novas e originais ou seus equivalentes para reparo e substituicdo.

CRONOGRAMA DE MANUTENC[\O
PERIODO REGULAR DE SERVICO nawné | wemeses| © Relagdo de itens.

REALIZADO A CADA MES INDICADO OU INTERVALODE | =\ MPg;MOEl'JR; ass/:;/:)i X T PN et * Substitua apenas o elemento filtrante de papel.
HORAS DE OPERA(;AO O QUE OCORRER PRIMEIRO. 50 HORAS (1) Faga a manutengdo com mais frequéncia

e . B quando usado em dreas empoeiradas.
] VERECAROINIVED o (2). Esses |t’en§ devem ser reparadf)s por um
= OLEO DO MOTOR TROCAR o o assistente técnico, a menos que vocé possua as
ferramentas adequadas e possua habilidades
VERIFICAR o -
mecanicas. Consulte o manual para obter os
o FILTRO DE AR LIMPAR o(1) . =
procedimentos de manutencdo.
SUBSTITUIR o%* « ) ) .
Realizar a limpeza do carburador apds as
_ VERIFICAR/LIMPAR o . ~ . .
. VELA DE IGNICAO primeiras 20 horas de operagdo. Apds isso, repita
SUBSTITUIR © o procedimento a cada 100 horas de operagao.
. MARCHA LENTA VERIFICAR/AJUSTAR o(2)
e  FOLGADASVALVULAS  VERIFICAR/AJUSTAR 0(2) NOTAS: .
Se o desempenho do motor for pobre, limpe ou
. CARBURADOR LIMPAR 12 o ) -
R B ) troque os elementos filtrantes, se necessario.
e CAMARA DE COMBUSTAO LIMPAR Apds cada 300 horas. (2) Caso o motor apresente falhas ou se desligue
e LINHA DE COMBUSTIVEL VERIFICAR Acada 2 anos (substitua, se necessario) (2) repentinamente, realize a limpeza do carburador.
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RECOMENDAGOES DE COMBUSTIVEL

Use gasolina comum com uma classificagdao de octanagem de bomba igual ou superior a 86.

- Esses motores sdo certificados para operar com gasolina comum. A gasolina comum produz menos residuos do motor e da vela de ignigao e
aumenta a vida Util do sistema de escape.

- Nunca use gasolina velha ou contaminada ou uma mistura de 6leo/gasolina. Evite colocar sujeira ou dgua no tanque de combustivel.

- Ocasionalmente, vocé pode ouvir um leve 'toque de faisca' ou 'ping' (ruido metalico) enquanto opera sob cargas pesadas. Isso ndo é motivo de
preocupagao.

- Se ocorrer uma faisca ou um ping, a uma velocidade constante do motor, sob carga normal, troque as marcas de gasolina. Se a faisca ou o ping
persistirem, consulte a fabrica ou assistente técnico autorizado.

AVISO: Operar o motor com uma faisca ou ping persistente pode causar danos ao motor.
AVISO: Operar o motor com uma faisca ou ping persistente é considerado mau uso e a Garantia ndo cobre pegas danificadas por mau uso.

VERIFICACAO DO NiVEL DE OLEO DO MOTOR

Verifique o nivel do éleo do motor com o motor parado e em uma posigdo nivelada.

1 - Retire a vareta de nivel e limpe-a.

2 - Insira e remova a vareta medidora de nivel sem enrosca-la internamente. Verifique o nivel de éleo mostrado na vareta medidora de nivel.
3 - Se o nivel do dleo estiver baixo, encha pela borda do orificio com o éleo recomendado e no vivel recomendado.

4 - Insira bem a vareta de nivel. o )
Limite Inferior

Limite Superior




AVISO: Operar o motor com um nivel baixo de dleo pode causar danos ao motor.

O sistema de alerta de dleo (tipos de motor aplicaveis) para automaticamente o motor antes que o nivel do dleo caia abaixo do limite de seguranga. No
entanto, para evitar a inconveniéncia de um desligamento inesperado, verifique sempre o nivel do 6leo do motor antes da partida.

TROCA DE OLEO DO MOTOR
Drene o 6leo usado enquanto o motor estiver quente. O dleo quente drena rapidamente e completamente.

1 - Coloque um recipiente adequado abaixo do motor para pegar o 6leo usado e, em seguida, remova vareta medidora de nivel e o bujdo de drenagem.
2 - Deixe o 6leo usado escorrer completamente e, em seguida, reinstale o bujdo de drenagem e aperte-o firmemente.

Descarte o 6leo de motor usado de maneira compativel com o meio ambiente. Sugerimos que vocé leve o 6leo usado em um recipiente fechado para o
centro de reciclagem ou estagdo de servico local para recuperagdo. Ndo jogue no lixo, despeje no chdo, ou pelo ralo.

3 - Com o motor em uma posigdo nivelada, encha a borda externa do orificio de abastecimento de 6leo com o dleo e nivel recomendado.

Capacidade do 6leo do motor: 0.5L
Operar o motor com um nivel baixo de éleo pode causar danos ao motor.
O sistema de alerta de dleo (tipos de motor aplicdveis) para automaticamente o motor antes que o nivel do dleo caia abaixo do limite de seguranga.

No entanto, para evitar a inconveniéncia de um desligamento inesperado, preencha até o limite superior e verifique o nivel do dleo regularmente

4 - Insira bem a vareta de nivel.
Arruela de Vedagdo

Bujdo de Drenagem




RECOMENDACOES DE OLEO DO MOTOR

0 dleo é um fator importante que afeta o desempenho e a vida util.

Use 6leo detergente automotivo para motores 4 tempos.

SAE 10W-30 é recomendado para uso geral. Outras viscosidades mostradas na tabela podem ser usadas quando a temperatura média em sua drea

estiver dentro da faixa indicada.

CLASSES DE VISCOSIDADE SAE

—20 0 20

100°F

40 60
| 1 1

80

1 I
-30 —20 -10

| J
0 10 20 30 40°C

TEMPERATURA AMBIENTE

A viscosidade do 6leo SAE e a classificagdo de servigo estdo no rétulo API no recipiente de 6leo. Recomendamos o uso de éleo API SERVICE categoria

SE ou SF.

INSPEGAO DO FILTRO DE AR

Retire a tampa do filtro de ar e inspecione o filtro. Limpe ou substitua os elementos de filtro sujos. Sempre substitua os elementos do filtro danifica-

dos.

Um filtro de ar sujo restringird o fluxo de ar para o carburador, reduzindo o desempenho do motor. Se vocé operar o motor em areas muito empoei-
radas, limpe o filtro de ar com mais freqiiéncia do que o especificado na CRONOGRAMA DE MANUTENCAO.

AVISO: Operar o motor sem um filtro de ar ou com um filtro de ar danificado permitira que a sujeira entre no motor, causando rdpido desgaste do

motor. Este tipo de dano ndo é coberto pela garantia.

1 - Solte os clipes e remova a tampa do filtro de ar.
2 - Remova os elementos do filtro de ar da tampa do filtro de ar.

3 - Inspecione os elementos do filtro de ar e substitua-os se estiverem danificados.
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4 - Limpe os elementos do filtro de ar se quiser reutiliza-Los.

- Se o filtro de ar do papel estiver muito sujo, substitua-o por um novo. Nao limpe o filtro de ar de papel.

- Bata no filtro de papel vérias vezes em uma superficie dura para remover a sujeira ou sopre ar comprimido [ndo superior a 30 psi (207 kPa)] através
do filtro de papel por dentro. Nunca tente remover a sujeira, pois a escovagdo forga a sujeira nas fibras.

Base do Filtro de Ar

Elementos Filtrantes

Tampa do Filtro de Ar

5 - Limpe a sujeira do interior da base e da tampa do filtro de ar, usando um pano Umido.
- Cuidado para evitar que a sujeira entre no duto de ar que leva ao carburador.

6 - Reinstale o filtro na tampa do filtro de ar.

7 - Reinstale a tampa do filtro de ar e feche os clipes firmemente.

LIMPEZA DO COPO DE SEDIMENTOS
1 - Remova o copo do sedimentos de combustivel e o anel de vedagdo.

ATENCAO: A gasolina é altamente inflamavel e explosiva.

Vocé pode ser queimado ou gravemente ferido ao manusear combustivel.
e Mantenha o calor, faiscas e chamas longe.

¢ Manuseie o combustivel somente ao ar livre.

¢ Limpe os derramamentos imediatamente.

2 - Lave o copo de sedimentos e o O-ring em solvente ndo inflamavel e seque-os cuidadosamente
19
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3 - Coloque o O-ring na valvula de combustivel e instale o copo de sedimentos. Aperte firmemente o copo.
4 - Verifique se ha vazamentos. Substitua o anel O-ring se houver algum vazamento.

Anel O-ring

Copo de Sedimentos

Arruela do Bujdo de Drenagem

Bujdo de Drmm\'@

T8

|

Chave de vela 0.028-0.031 in

VELA DE IGNIGAO (0.70-0.80 mm)

Vela de ignigao recomendada: F7RTC ou equivalente.
AVISO: Uma vela de igni¢do incorreta pode causar danos ao motor.

1 - Limpe toda a sujeira acumulada ao redor da vela de ignigdo.
2 - Retire a vela de ignicdo com uma chave de velas.
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3 - Inspecione visualmente a vela de ignigdo. Substitua-o se os eletrodos estiverem gastos ou se o isolador estiver rachado, lascado ou sujo.

4 - Meca a folga do eletrodo da vela de ignigdo com um medidor adequado. A folga deve ser de 0,028-0,031 pol (0,70-0,80 mm). Corrija a folga, se
necessario, dobrando cuidadosamente o eletrodo lateral.

5 - Certifique-se que a arruela de vedagao esteja em boas condigdes e rosqueie vale de ignigdo com cuidado, para evitar roscas cruzadas.

6 - Em seguida aperte-a com uma chave de vela para comprimir a arruela de vedagao.

ATENCAO: Se reinstalar a vela de ignigdo usada, aperte 1/8 - 1/4 de volta depois que a vela de ignigio estiver assentada.
Se estiver instalando uma nova vela de igni¢do, aperte 1/2 de volta adicional para comprimir a arruela.

AVISO: Uma vela solta pode superaquecer e danificar o motor.
Apertar demais a vela de ignigdo pode danificar as roscas na cabega do cilindro.

AJUSTE DE VELOCIDADE

1 - Ligue o motor ao ar livre e deixe-o aquecer até a temperatura operacional.

2 - Mova a alavanca do acelerador para a posi¢do mais lenta.

3 - Gire o parafuso de parada do acelerador para obter a velocidade de marcha lenta padrdo.
- Marcha lenta padrdo: 1800 + 150 rpm

Parafuso




Armazenagem e Transporte

ARMAZENANDO O MOTOR
Preparagdo para armazenamento

A preparagdo adequada para armazenamento € essencial para manter o motor livre de problemas e com boa aparéncia. As etapas a seguir ajudarao
a impedir que a ferrugem e a corrosdo prejudiquem a fungdo e a aparéncia do seu motor, além de facilitar a partida do motor apds o armazenamento.

Limpeza

Se o motor estiver funcionando, deixe esfriar por pelo menos meia hora antes da limpeza. Limpe todas as superficies externas, retoque qualquer tinta
danificada e cubra outras areas que possam enferrujar com uma leve camada de éleo.

AVISO: O uso de uma mangueira de jardim ou lavadora de alta pressdo pode forcar a dgua para dentro do filtro de ar ou na abertura do silencioso. A
dgua encharcard o filtro de ar ou silencioso podendo entrar no cilindro, causando danos.

AVISO: A dgua que entra em contato com um motor quente pode causar danos. Se o motor estiver funcionando, deixe esfriar por pelo menos 30
minutos antes de lavar.

Combustivel

A gasolina ira oxidar e deteriorar-se no armazenamento. A gasolina velha causara um arranque dificil e deixa depdsitos de goma que obstruem o
sistema de combustivel. Se a gasolina do seu motor deteriorar durante o armazenamento, talvez seja necessério que o carburador e outros compo-
nentes do sistema de combustivel sejam reparados ou substituidos.

O periodo de tempo em que a gasolina pode ser deixada no tanque de combustivel e no carburador sem causar problemas funcionais variara de
fatores como mistura de gasolina, temperatura de armazenamento e se o tanque de combustivel esta parcial ou completamente cheio. O ar em um
tanque de combustivel parcialmente cheio promove a deterioracdo do combustivel. Temperaturas/Ambientes muito quentes aceleram a deteriora-
¢do do combustivel. Problemas de deterioragdo do combustivel podem ocorrer dentro de alguns meses, ou até menos, se a gasolina ndo estiver
fresca quando vocé abastecer o tanque de combustivel.
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AVISO: A garantia ndo cobre danos no sistema de combustivel ou problemas de desempenho do motor resultantes da preparagdo negligenciada do
armazenamento.

Vocé pode prolongar a vida Util do armazenamento de combustivel adicionando um estabilizador de combustivel formulado para esse fim ou pode
evitar problemas de deterioragdo do combustivel drenando o tanque de combustivel e o carburador.

ADICIONANDO UM ESTABILIZADOR DE COMBUSTIVEL PARA ESTENDER A VIDA DE ARMAZENAMENTO DE COMBUSTIVEL

Ao adicionar um estabilizador de combustivel, encha o tanque de combustivel com gasolina nova. Se apenas parcialmente preenchido, o ar no
tanque promoverd a deterioragdo do combustivel durante o armazenamento. Se vocé mantiver um recipiente de gasolina para reabastecimento,
verifique se ele contém apenas gasolina nova.

1 - Adicione estabilizador de combustivel seguindo as instrugdes do fabricante.

2 - Depois de adicionar um estabilizador de combustivel, ligue o motor ao ar livre por 10 minutos para garantir que a gasolina tratada substitua a
gasolina ndo tratada no carburador.

3 - Pare o motor e mova a valvula de combustivel para a posigdo OFF.

DRENANDO O COMBUSTIVEL DO TANQUE E CARBURADOR

1 - Coloque um recipiente de gasolina adequado abaixo do carburador e use um funil para evitar o derramamento de combustivel.
2 - Solte o parafuso de drenagem do carburador e drene a gasolina do carburador.
3 - Depois que todo o combustivel tiver drenado para o recipiente, reinstale o parafuso de drenagem. Apertando-o firmemente.

ATENCAO: e Se o motor n3o for utilizado por mais de um més, o dleo combustivel deve ser drenado completamente para evitar a deteriora¢io do

combustivel no sistema de combustivel e no carburador.
e As falhas no sistema de combustivel ou no desempenho do motor decorrentes de armazenamento inadequado estdo fora do escopo da garantia.
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Arruela

Dreno

Precauc¢Ges de armazenamento

1 - Substitua o 6leo do motor.

2 - Retire a vela de ignicdo.

3 - Despeje uma colher de sopa (5-10 cm3) de dleo de motor limpo no cilindro.

4 - Puxe a alga de partida retratil varias vezes para distribuir o 6leo no cilindro.

5 - Reinstale a vela de ignigdo.

6 - Puxe a alca de partida retratil lentamente até sentir resisténcia. Isso fechard as vélvulas para que a umidade ndo entre no cilindro do motor.
Retorne a alga de partida suavemente.

Se o seu motor for armazenado com gasolina no tanque de combustivel e no carburador, é importante reduzir o risco de ignigdo por vapor de
gasolina. Selecione uma area de armazenamento bem ventilada, longe de qualquer aparelho que funcione com chamas, como um forno, aquecedor
de 4gua ou secador de roupas. Evite também qualquer drea com um motor elétrico que produza faiscas ou onde as ferramentas elétricas sejam
operadas.
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Se possivel, evite areas de armazenamento com alta umidade, pois isso promove ferrugem e corroséo.

A menos que todo o combustivel tenha sido drenado do tanque de combustivel, deixe a alavanca da valvula de combustivel na posi¢do OFF para
reduzir a possibilidade de vazamento de combustivel.

Posicione o equipamento para que o motor esteja nivelado. A inclinagdo pode causar vazamento de combustivel ou dleo.
Com o motor e o sistema de escape frios, cubra o motor para evitar poeira. Um motor quente e um sistema de escapamento podem inflamar ou
derreter alguns materiais. Ndo use folhas de plastico como protecdo contra poeira. Uma cobertura ndo porosa retém a umidade ao redor do motor,

promovendo ferrugem e corrosao.

Se equipado com uma bateria para partida elétrica, recarregue a bateria uma vez por més enquanto o motor estiver em armazenamento. Isso
ajudard a prolongar a vida util da bateria.

Remocao do armazenamento

Verifique seu motor conforme descrito no capitulo VERIFIQUE ANTES DA OPERACAO.

Se o combustivel foi drenado durante a preparagdo do armazenamento, encha o tanque com gasolina fresca. Se vocé mantiver um recipiente de
gasolina para reabastecimento, verifique se ele contém apenas gasolina nova. A gasolina oxida e se deteriora com o tempo, causando um arranque
dificil.

Se os cilindros foram revestidos com 6leo durante a preparagdo do armazenamento, o motor podera fumar brevemente na partida. Isto é normal.

TRANSPORTANDO

Se o motor estiver em funcionamento, deixe esfriar por pelo menos 15 minutos antes de carregar o motor no veiculo de transporte. Um motor
quente e um sistema de escapamento podem queimar vocé e inflamar alguns materiais.
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Solucao de Problemas

Mova a alavanca para FECHADO, exceto se o

Afogador ABERTO. .
motor estiver quente.
1 - Verifique as posigGes de controle.

| interr r do motor n icd
Interruptor do motor DESLIGADO. A JLO (kS 1E01 615 i e [

LIGADO.
Sem combustivel. Reabastecer.
2- Verifique o combustivel. Combustivel ruim / Motor armazenado sem tratamento ou Drene o tanque de combustivel e o carburador.
drenagem da gasolina / Ou reabastecido com gasolina ruim. Reabastega com gasolina fresca.
Velas deignigdo defeituosas, sujas ou com folga inadequada. Substitua as velas de ignigdo.

3 - Remova e inspecione as velas de Seque e reinstale as velas deignigdo. Ligue o

1gni¢do. Velas de ignigdo molhadas com combustivel (motor inundado). motor com a alavanca do acelerador na
posicdo RAPIDA.
4 - Leve 0 motor a um assistente técnico Filtro de combustivel entupido, mau funcionamento do carburador, Substitua ou repare os componentes
autorizado ou consulte o manual. mau funcionamento da ignigdo, valvula presa, etc. defeituosos, conforme necessario.
FALTA DE POTENCIA POSSIVEL CAUSA CORRECAO
1 - Verifique o filtro de ar Elemento (s) do filtro entupido (s). Limpe ou substitua o (s) elemento (s) do filtro.
Sem combustivel. Reabastecer.
2 - Verifique o combustivel. Combustivel ruim / Motor armazenado sem tratamento ou Drene o tanque de combustivel e o carburador.
drenagem da gasolina / Ou reabastecido com gasolina ruim. Reabastega com gasolina fresca.
3 - Leve 0 motor a um assistente técnico Filtro de combustivel entupido, mau funcionamento do carburador, Substitua ou repare os componentes
autorizado ou consulte o manual. mau funcionamento da igni¢do, vdlvula presa, etc. defeituosos, conforme necessario.
26




Informagdes Técnicas

INFORMAGOES TECNICAS

Localizagdo do numero de série

NUMERO DE SERIE

Registre o nimero de série do motor no espago abaixo. Vocé precisara desse nimero de série ao fazer pedidos de pegas e ao fazer perguntas
técnicas ou de garantia.

Numero de série do motor:

Modificagdo do carburador para operagdao em alta altitude

Em grandes altitudes, a mistura ar-combustivel do carburador padrdo serd muito rica. O desempenho diminuird e o consumo de combustivel
aumentara. Uma mistura muito rica também suja a vela de igni¢do e causa um arranque dificil. A operagdo em uma altitude diferente daquela em
que este motor foi certificado, por longos periodos de tempo, pode aumentar as emissdes.

0 desempenho em alta altitude pode ser melhorado com modificagdes especificas no carburador. Se vocé sempre operar seu motor em altitudes
acima de 5.000 pés (1.500 metros), devera realizar a modificagdo do carburador. Este motor, quando operado em grandes altitudes com as modifi-
cag0es do carburador para uso em grandes altitudes, atenderd a cada padrdo de emissdo ao longo de sua vida util.

Mesmo com a modificagdo do carburador, a poténcia do motor diminuira cerca de 3,5% a cada aumento de 1000 pés (300 metros) de altitude. O
efeito da altitude na poténcia sera maior que isso se nenhuma modificagdo do carburador for feita.
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AVISO: Quando o carburador for modificado para operagdo em alta altitude, a mistura de ar e combustivel ficara muito enxuta para uso em baixa
altitude. A operagdo em altitudes abaixo de 5.000 pés (1.500 metros) com um carburador modificado pode causar superaquecimento do motor e
resultar em sérios danos ao motor. Para uso em baixas altitudes, devolva o carburador as especificagbes originais de fabrica.

InformacGes do sistema de controle de emissées

Fonte de emissdes

O processo de combustdo produz mondxido de carbono, dxidos de nitrogénio e hidrocarbonetos. O controle de hidrocarbonetos e 6xidos de
nitrogénio é muito importante porque, sob certas condigGes, eles reagem para formar fumaga fotoquimica quando sujeitos a luz solar. O mondxido

de carbono nao reage da mesma maneira, mas é toxico.

Isso utiliza configuragdes de carburadores e outros sistemas para reduzir as emissdes de mondxido de carbono, éxidos de nitrogénio e hidrocarbo-
netos.

Adulteragao e alteracao

A adulteragdo ou alteragdo do sistema de controle de emissGes pode aumentar as emissdes além do limite legal. Entre os atos que constituem
adulteragdo estdo:

* Remogdo ou alteragdo de qualquer parte dos sistemas de admissdo, combustivel ou escapamento.
e Alterar ou retirar a articulagdo do governador ou 0 mecanismo de ajuste de velocidade para fazer com que o motor opere fora dos pardametros
recomendados.

Problemas que podem afetar as emissoes

Se vocé estiver ciente de algum sintoma, faga com que seu motor seja inspecionado e reparado pelo assistente técnico autorizado.
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Pegas de reposigao

Os sistemas de controle de emissdo em seu motor foram projetados e construidos. Recomendamos o uso de pegas originais sempre que a manuten-
¢do for realizada. Essas pegas de reposi¢do com design original sdo fabricadas com os mesmos padrdes que as pegas originais, para que vocé possa
ter certeza de seu desempenho. O uso de pegas de reposicdo que ndo sejam do design e da qualidade originais pode prejudicar a eficacia do seu
sistema de controle de emissdes.

Manutengdo

Siga o cronograma de manutengao. Lembre-se de que esse cronograma é baseado no pressuposto de que sua maquina sera usada para a finalidade
projetada. A operagdo sustentada de alta carga ou alta temperatura, ou uso em condigdes incomumente molhadas ou empoeiradas, exigira
manutenc¢do mais frequente.

Diagrama Elétrico Vistas em Corte

BL

G
BL

17 E

Engine Switch
J_ i
< =

— I ote
Spark Plug Ignition Assv GND
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Especificagcoes Técnicas

MODELO Menegotti 165
TIPO Monocilindrico, Refrigerado a ar, 4 Tempos OHV, 4 HP
POTENCIA NOMINAL (kW/3600rpm) 3.2
TORQUE MAXIMO (N x m@rpm) 8.8/2800
CONSUMO DE COMBUSTIVEL (g/kWh) <395 | Aproximadamente 1,8 I/h
MARCHA LENTA 1800 £ 150 rpm
TAXA DE VARIACAO DE ROTACAO <10%
DIAMETRO INTERNO E CURSO 65x45
DESLOCAMENTO (cc) 149
RAZAO DE COMPRESSAO 8.5:1
MODO DE LUBRIFICAGAO Respingo
MODO DE PARTIDA Partida retratil
ROTACAO Sentido anti-horario (do lado P.T.O.)
FOLGA DA VALVULA DE AMISSAO 0.10~0.15mm & NOTA:
FOLGA DA VALVULA DE ESCAPE 0.10~0.15mm A poténcia real do motor instalado na maquina final varia
FOLGA DA VELA DE IGNICAO 0.7~0.8mm de acordo com diversos fatores, incluindo a velocidade de
SISTEMA DE IGNICAO Ignicdo transistorizada com ima operagdo do motor na aplicagao, condigdes ambientais,
FILTRO DE AR Filtro de papel, Filtro de espuma manutencdo e outras variaveis.
DIMENSAO (COMPRIMENTO) (mm) 317
DIMENSAO (LARGURA) (mm) 288
DIMENSAO (ALTURA) (mm) 348
COMBUSTIVEL Gasolina Comum
PESO LIQUIDO (kg) 15

A classificagdo de poténcia do motor indicada neste documento é a poténcia nominal testada em um mecanismo de producdo para o modelo de motor e
medida de acordo com a SAE J1349 a 3.600 rpm (poténcia nominal) e a 2.800 rpm (torque nominal maximo).

Os motores de produgdo em massa podem variar desse valor.
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condi¢des e no prazo fixado e vigorard a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a apresenta-
¢do da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da
entrega do produto o cliente deve receber as informagGes e orientagdes
técnicas do mesmo, conforme o conteudo deste manual.

Ndo estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos origina-
dos de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia,
assim como qualquer conserto ou alteragdo de qualquer peca e/ou compo-
nente do produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas
por intervengdo técnica que ndo seja da propria fabrica ou de assistente
técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas
bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram
projetadas, tensdes e frequéncias incorretas, lubrificagdo incorreta, danos
causados por acidentes de qualquer natureza, como inundagdes,
vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos numeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde devera obrigatoria-
mente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de Garantia
do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricacdo. Esse reparo ou troca
serd feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do compra-
dor os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o
assistente técnico, sendo gratuita a mao-de-obra e pegas repostas nos
termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

A Menegotti garante este produto contra defeitos de fabricagdo ou de
material pelo prazo de seis (6) meses, sendo trés (3) meses de garantia de
fabrica e trés (3) meses de garantia legal, a partir da data de compra
comprovada mediante a apresentagdo da nota fiscal ao primeiro consumi-
dor final. Ndo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componen-
tes desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues
elétricos, engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perdera a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica imprépria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territério nacional.

Equipamentos composto de motor a combustdo, a garantia abrange os
defeitos internos do motor oriundos da sua fabricagdo. N&o sdo cobertos
pela garantia os defeitos de: sobrecarga por falta ou excesso de fase,
utilizagdo de tensao fora do especificado, carcaca quebrada ou amassada
em fungdo de descuido no transporte/ou armazenagem, acoplamento ou
energizagdo do motor fora das especificagbes e defeitos gerais de mau uso
e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servigo Autorizado Menegotti
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